Knud Olsen Skieldalen

Vosse Præstegield

Bergens stift Norge

Efter en lang udhaling maa ieg dog engang paa begynde hvorledes Tiden forefalder mig, vel syntes ieg ikke finde nogen behag i at skrive Brev tilbage førend ieg havde Erfaret lidet i Amerika. Vi Reiste fra Bergen den 12 Juni f:A: som De venteligen ved forud og kom til Nev York den 8 August f:A: og saa reiste Vi der i fra paa en Toubaadt som blev trækket af en Stimbaadt eller Dampbaat paa Norsk til Albany, og derifra paa Canalbaadt til Buffalo og reiste derifra den 22 August og kom til Chicago den 28 August, og da fik ieg flytte ind til Lars Knudsen Dykesteen og der var ieg til hen i modt Vinteren, siden flyttede ieg ind til Torsten Mikkelsen Skieldahlen. Og der har mit Tilhold været siden i Vinter, for han i Marti Maaned kiøbte sig en Lot eller lidet Stykke Land for 250 Daler, og derpaa bygde han sig et temmeligt fint Huus forrige Høst som er værdt hen i mod 200 Daler, skiøndt det kostede ikke ham saa meget Thi han byggede det op selv og næsten allene. Jeg vil og fortælle Eder at en Tid for Jul 1845 var Tosten Mikkelsen Skieldalen gift med Guri MonsDatter Graue. Jeg maa og atter begynde at fortælle Eder lidet meere om hvorledes det har gaaet mig siden ieg kom her i dette Land. Jeg maa Takke den Almægtige Gud for han har givet mig god Hilse og Sunhed. Jeg har ikke kiendt mig det minste Syg aldt siden ieg Reiste Hiemmente fra, hverken paa Reisen eller siden ieg kom her, men hvad min Fortieneste har været er ikke meget at rægne paae. Jeg har somme Dage haft Arbeide og somme Dage har ieg ikke haft noget at bestelle, forrige Høst var ieg Ofte hos en Mand som byggede et Huus af Muursteen og ieg bar Muursteenen op til Bygningen, og Dog havde ieg for Dagen 6 Skilling eller som De kalder det 15 Cent dog paa egen Kost, og i Vinter har mit Arbeide været for det meste til at Sage paa Ved saa at ieg har ikke fortient mig meere end saa vidt ieg har haft god underholdning til denne Tid, men ieg haaber det vil blive bedre med Tiden Naar ieg bliver lidet kiendt og lærer at forstaa Sproget lidet. Jeg maa heller ikke forglæmme at mælde lidet tilbage til mine kiære Søvster mænd, næmlig Niels Olsen Væthe og Rognald Rognaldsen Nestaas, om at det kunde være Raadeligt for dem at Sælge sine Gaarde eller ei. Der paa vil ieg sige Dem efter min Forstand. Mænd som sider paa nogenlunde gode Gaarde i Norge, og ere i nogenlunde Forfatning, Sælger aldt hvad de haver og paatager sig denne lange reise og møder Dem Møie og Ubehageligheder, og tilmed naar De kommer hertil treffer den Sygdom og mang engang Dødsfald paa et af Ægtefolkene, saa at det igienlevede bliver ofte betagen med stor Sorg og Bedrøvelse, baade for sig selv og for sine Børn, den som er begavit med en Børneflok. Nei ieg tror det er best at Den giver sig i Ro der de ere, men nætop for dem som ere nylig Gift, og unge Personer og har saa meget at De kan koste sig hertil, og ikke har noget fast Bopæl at holde sig til i Norge. Dersom at saadanne har den Lykke at de faar beholde sin Hilse, Og tilmed er Arbeidsdriftige Mennesker, og Fornøiede med hvor Lykken falder. Dem vil giøre det lige saa godt her som der, Thi De har slæt ikke at angre paa der, hvor De før har været. Naar de skal enten sætte sig ned som Huusfolk eller at Forpagte en Gaard og Børnene formerer sig hos dem, vil det med Tiden blive Slæbsomt for saadanne eller det er for saadanne Løse og ledige Drænge og Piger, for dem er det netop det samme, men ikke for dem som har god udkomme i Norge, som før er mældt.-

Jeg vil paatage mig den Dristighed at mælde Eder lidet om hvorledes det er med mange af Norske som ere komne hertil. Efter som Rygtet mig forrekommet, Skiøndt det lader sig ikke godt at Dadle om vore egen Landsmænd. Jeg hørte førend ieg forlod Norge, at Sjur Knudsen Hylle og Tormod Tostensen Fletræ har Skrevet saa gode Bræver til Norge, hvor godt de staar sig, men efter som det er mig Fortaldt som før er meldt, Foreholder det sig langt fra ikke saa Godt som De har Skrevet til Norge. Jeg beder derfor alle og enhver som har faaet Udvandrings Lysten, at De ikke bare kommer ihuve aldt det Gode De hører om dette Land. Nei her gives vel og mange Adskilligheder ligesaavel som det var i Norge. Mange kommer hertil med store Midler Og det vil heller formindskes for dem, og mange kommer med Lidet og har Formæret sig meget Godt. Thi Lykken falder forskilligt. Jeg seer det er forglæmt i mit Bræv hvor meget det kostede mig fra Nev York og opher til Chicago. Jeg betalte for denne min Reise 9 ½ Daler for mig og for mit Tøi.-

Med tilladelse saa har ieg Claus Knudsen Mossefind i Sinde at melde faa Ord til mine Beslægtede og Venner der Hiemme. Vel skrev ieg et Brev forrige Høst til min Broder Lars Knudsen Mossefind, og sændte det i Posten, hvad enten det er Dig i hændekommet eller ikke det ved ieg ei. Jeg skrev og at ieg paa Den Tid var Syg som og var sandt, men Takket være Gud som har bestyret det saa, at omtrint en Maaned efter dette Brev var Skrevet begyndte ieg at for bædres efter hvert saa at ieg er nu kommen til mine folde Kræfter igien. Jeg meldte og i mit forige Brev at for Dig min Broder Lars med Dit Famelie og Claus Knudsen Grimestad at komme hertil dette Land. Thi ieg Tror at de kan ernære sig hvor de ere, men see heller til at de sætter Eders Sønner til noget Haandtværker Lære. Midt forige Brev meldte og om at dersom Gud giver mig Hilsen og Levedagene saa skulde De med Tiden vente mig til Norge igien, hvilket ieg er ennu i den samme Tanke men ikke dette Aar. Maaskee til næstkommede Aar, her maae og Fortælles Eder at Vi begge to bliver tilsammen i Arbeide nu for en Tid, Thi vi ere i en kort Tid herefter i Tanke om at gaae over til Chanalen og at forsøge vor Lykke at høre efter Arbeide der. Naar Veiret bliver lidet Mildere men hvad Hyre Vi har for det kan ieg ikke sige ennu, forøvrigt kan ieg hilse meget flittig til min kjære Moder samt min Broder Lars og mine Søvstre Ingeborg Magrethe og Brithe og den sistnæmte Mand Claus Knudsen Grimestad, og til alle deres Børen, og til Knud Clausen Børke, og til alle andre Beslægtede og gode Venner, og helst til Claus Sjursen Mossefind, og forønske dem alt Velgaaende, og til med finder ieg mig gandske godt Fornøiede i dette Land. Jeg vilde ønske om der var nogen af mine bekiendte ieg kunde see et lidet Brev fra Dem.



Claus Knudsen Mossefind.

Jeg Claus Skieldalen maa dog tilgive min gode Ven Tosten Skieldalen at melde nogle faa Ord til sin Broder Sjur Mikkelsen Skieldalen at han Lever vel og finder sig godt Fornøiet. Da her er ganske lidet Rom paa papiret  og intet videre Erindres nu for denne Gang, saa afbryder ieg med en flittig Hilsen til eder mine kiære Forældre og Sødskende og til mine Faders Brødre og min Moders Beslægtede men mest til Lars Olsen Skieldalen nu Seim, samt andre beslægtede og gode Venner, og ieg angrer slæt ikke paa denne min lange Reise. Og befaller baade mig og Eder i den allerhøiestes Guds beskiermelse og Varetægt og beder Dig min Broder at naar der gives Leilighed at Du skriver Brev til mig hvorledes det forholder sig Hiemme.

Chicago i Illinois den

9de Februar 1846

Claus Knudsen Skieldalen.-  
